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ISS PAMATOJUMS

Sis iniciativas mérkis ir izveidot Eiropas invaliditates karti, kas kalpos ka atzita invaliditates
statusa apliecinajums. Sis priekslikums paredz Eiropas invaliditates kartes savstarpéju
atziSanu visas dalibvalstis, tad€jadi nodroSinot karSu turétajiem, kuri celo uz citu dalibvalsti
vai apmekle citu dalibvalsti, piekluvi spéka esoSajiem 1pasSajiem nosacijumiem vai
preferencialajam rezimam attieciba uz dazadiem pakalpojumiem, darbibam un objektiem ar
tadiem pasSiem noteikumiem un nosacijumiem ka apmekl&tas dalibvalsts rezidentiem.

Atzinuma sagatavotajs atzinigi veérte Komisijas priekslikumu, kas ir atbilde uz visu personas
ar invaliditati parstavoso Kkustibu ilgstoSo aicinajumu nodroSinat labaku attieksmi pret
personam ar invaliditati un laut tam izmantot TpaSus nosacijumus arpus savas piederibas valsts.
Atzinuma sagatavotajs art atbalsta Komisijas iniciativu viena priekslikuma aplukot ar Eiropas
invaliditates karti un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas karti saistitos jautajumus.

Saja priekslikuma tiks paredzéti galvenie noteikumi, kas reglamente Eiropas invaliditates kartes
un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes izsniegSanu, ka arT noteikts vienots
standartizéts abu kar$u paraugs.

Attieciba uz Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas karti $is priekSlikums aizstas sisteému,
kas tika ieviesta ar Padomes leteikumu 98/376/EK, jo specifisku valstu papildinajumu vai
atkapju no ieteikta parauga del ir radusas dazadu veidu kartes, kas kave to parrobezu atziSanu.
Tade] Saja priekslikuma ir paredzeti kopigi noteikumi un nosacijumi, kas reglamenté kartes
1zsniegSanu un vienotu veidni, kas japiemero visam dalibvalstim, aizstajot visas dazadas esosas
valsts stavvietu izmantoSanas kartes.

Atzinuma sagatavotajs uzskata, ka Sis priekslikums noteiks pamatu personu ar invaliditati
parvietosanas brivibai, kas lidzvertiga jebkuras citas personas parvietoSanas brivibai. Patiesi,
lai gan visiem ES pilsoniem ir tiesibas brivi parvietoties Savieniba, praksé personam ar

% P

un janodroSina nediskrimin€$anas un vienlidzibas principu pilniga ievéroSana attieciba uz
piekluvi pakalpojumiem, lai personam ar invaliditati arT praksé biitu tadas paSas tiesibas ka
pargjiem sabiedribas locekliem. Vienotas Eiropas invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes izveide ir daudzsoloSs solis Saja virziena. Ta¢u Komisijas
priekSlikumu $aja saistiba vél ir iesp€&jams uzlabot.

Ir svarigi, lai jaunas Eiropas kartes biitu viegli pieejamas, €rti lietojamas un pieejamas bez
maksas. Tadeé] atzinuma sagatavotdjs ierosina katrai dalibvalstij izveidot valsts
kontaktpunktu ka "vienas pieturas agentiru", kas sniedz informaciju un noradijumus
lietotajiem par nosacijumiem un pakalpojumiem, kas to teritorija pieejami ar jaunajam Eiropas
kartém, ka arT par nosacijumiem un pakalpojumiem, kas pieejami ar attiecigajam valsts kartém
un apliecibam. Sie valsts kontaktpunkti kopa ar katras dalibvalsts oficialajam timek]a vietném
bus savienoti Eiropas timekla portala, lai attiecigo karSu turétajiem biitu vieglak gut skaidru
priekSstatu par katra dalibvalsti piemérojamajiem nosacijumiem un pieejamajiem
pakalpojumiem.

Atzinuma sagatavotajs ir arT parliecinats, ka pec tehniska formata un tehnisko specifikaciju
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noteikSanas Eiropas karSu digitalais formats sniegs bitisku pievienoto vertibu to turétajiem.
Saja nolika Komisija ne velak ka 12 méneSus peéc §is direktivas stasanas spéka pienem
delegétos aktus, lai novérstu nepamatotu kavésanos $aja procesa.

Turklat ir janodroSina, lai gadijumos, kad dalibvalstis pieméro atSkirigus nosacijumus vai
preferencialus reZimus, tas negativi neietekméetu Eiropas invaliditates kartes turétajus, kuri
izmanto parrobeZu pasaZieru parvadajumu pakalpojumus. Tade| atzinuma sagatavotajs
ierosina dalibvalstim nodroSinat, ka operatori iegades bridi celotdjiem sniedz skaidru
informaciju par to, uz kadam to sniegto pakalpojumu jomam attiecas Sie Tpasie nosacijumi vai
preferencialie rezimi, lai nepielautu, ka pasazieriem, kas dodas cela no kadas dalibvalsts,
iebraucot cita dalibvalsti, varétu nebiit deriga celoSanas dokumenta.

Tomeér Sim priekSlikumam arT nevajadzeétu radit birokratisku slogu dalibvalstim, tapec
atzinuma sagatavotajs noléma negrozit darbibas jomu un laut dalibvalstim pienemt [émumus
atkariba no to pasreizgjas prakses.

Visbeidzot, lai nodroSinatu, ka §1 direktiva joprojam atbilst paredzétajam mérkim un turpina
uzlabot Eiropas invaliditates kartes un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes darbibu,
atzinuma sagatavotajs ierosina Komisijai regulari novertet, vai direktiva ir sasniegusi
noteiktos mérkus, ka ari izvértet direktivas mijiedarbibu ar citiem attiecigajiem Savienibas
tiesibu aktiem, un, ja nepiecieSams, iesniegt tiesibu akta priekSlikumu, lai grozitu direktivu.

GROZIJUMI

Transporta un tlirisma komiteja aicina par jautajumu atbildigo Nodarbinatibas un socialo lietu
komiteju nemt véra turpmak minéto.

Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3) Ikvienam Savienibas pilsonim ir 3) Ikvienam Savienibas pilsonim ir
pamattiesibas brivi parvietoties un dzivot pamattiesibas brivi parvietoties un dzivot
dalibvalstu teritorija, ievérojot dalibvalstu teritorija ar péc iespéjas
ierobezojumus un nosacijumus, kas vieglako piek[uvi sabiedriska un privata
noteikti Ligumos un to TstenoSanai transporta lidzekliem, ieverojot
pienemtajos pasakumos. ierobezojumus un nosacijumus, kas

noteikti Ligumos un to TstenoSanai
pienemtajos pasakumos.

Grozijums Nr. 2
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Direktivas priekslikums
4. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(4) Eiropas Savienibas Tiesa uzskata,
ka Savienibas pilsoniba ir paredzeta ka
dalibvalstu pilsonu pamatstatuss, kad vini
izmanto tiesibas parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija, kas lauj personam,
kuras atrodas tada pasa situacija, LESD
ratione materiae piemérosanas joma
sanemt vienadu tiesisko atticksmi
neatkarigi no vinu pilsonibas, ieverojot
skaidri paredz&tus izpg€mumus.

Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums
6. apsverums.

Komisijas ierosinatais teksts

(6) UNCRPD meérkis ir veicinat,
aizsargat un nodroSinat, ka visas personas
ar invaliditati pilniba un vienlidzigi
izmanto visas cilvektiesibas un
pamatbrivibas, un veicinat viniem
piemitosas cienas ieveéroSanu, tadgjadi
nodrosinot vinu pilnigu un efektivu dalibu
un ieklauSanos sabiedriba vienlidzigi ar
citiem cilvékiem. UNCRPD ar1 atzist, ka ir
svarigi veikt atbilstigus pasakumus, lai
nodrosinatu piekltstamibu personam ar
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Grozijums

(4) Eiropas Savienibas Tiesa uzskata,
ka Savienibas pilsoniba ir paredzéta ka
dalibvalstu pilsonu pamatstatuss, kad vini
izmanto tiesibas parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija, kas lauj personam,
kuras atrodas tada pasa situacija, LESD
ratione materiae piemerosanas joma
sanemt vienadu tiesisko atticksmi
neatkarigi no vinu pilsonibas, ieverojot
skaidri paredzetus izp€émumus.
Vienlidzigas attieksmes nodroSinasanas
noliika tiestbas brivi parvietoties biitu
Jjaattiecina art uzg treso valstu
valstspiederigajiem, kuri likumigi uzturas
Eiropas Savienibas daltbvalstt un kuriem
ir Saja dalibvalstt atzits invaliditates
statuss. Tapéc So direktivu papildina ar
atseviSku tiestbu aktu, kas Saja saistiba
noversis juridisko plaisu starp ES
pilsoniem un treso valstu
valstspiederigajiem, kuri likumigi uzturas
Savienibd, un nodroSinas lielaku juridisko
noteiktibu.

Grozijums

(6) UNCRPD atzist, ka ierobeZojumu
de| personas ar invaliditati saskaras ar
daZadiem, fiziskiem, administrativiem,
tehniskiem, socialiem un infrastruktiiras
Skersliem, kas savukart var radit
diskriminéjosu attieksmi. UNCRPD
merkis ir veicinat, aizsargat un nodrosinat,
ka visas personas ar invaliditati pilniba un
vienlidzigi izmanto visas cilvektiesibas un
pamatbrivibas, un veicinat viniem
piemitosas cienas ieveéroSanu, tadgjadi
nodrosinot vinu pilnigu un efektivu dalibu
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invaliditati.

Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Eiropas socialo tiesibu pilars, ko
2017. gada 17. novembr1 Géteborga
izsludinaja Eiropas Parlaments, Padome un
Eiropas Komisija*’, paredz, ka ikvienam
neatkarigi no invaliditates ir tiesibas uz
vienlidzigu attieksmi un iesp&jam attieciba
uz piekluvi tostarp sabiedribai pieejamam
precém un pakalpojumiem (3. princips).
Turklat Eiropas socialo tiesibu pilara ir

uz pakalpojumiem, kas lauj tam piedalities
sabiedribas dzive (17. princips).

40 Eiropas socialo tiesibu pilars. Iestazu
kopiga proklamacija (OV C 428,
13.12.2017., 10. lpp.).

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
7.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts
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un ieklausanos sabiedriba vienlidzigi ar
citiem cilvékiem. UNCRPD ar1 atzist, ka ir
svarigi veikt atbilstigus pasakumus, lai
nodroSinatu piekltstamibu personam ar
invaliditati un nodroSinatu, ka personam

neatkariga personiska mobilitate.

Grozijums

(7) Eiropas socialo tiesibu pilars, ko
2017. gada 17. novembr1 Géteborga
izsludinaja Eiropas Parlaments, Padome un
Eiropas Komisija*, paredz, ka ikvienam
neatkarigi no invaliditates ir tiesibas uz
vienlidzigu attieksmi un iesp&jam attieciba
uz nodarbinatibu, socialo aizsardzibu,
izglittbu un piekluvi sabiedribai
pieejamam precém un pakalpojumiem un
ka nepietiekami parstaveto grupu iespeéju
vienltdziba ir javeicina (3. princips).
Turklat Eiropas socialo tiesibu pilara ir

uz pakalpojumiem, kas lauj tam piedalities
sabiedribas dz1veé un ekonomika, ka ari
stradat tada vide, kas ir piemerota vinu
vajadzibam (17. princips).

40 Eiropas socialo tiesibu pilars. Iestazu
kopiga proklamacija (OV C 428,
13.12.2017., 10. Ipp.).

Grozijums

(7a) CRPD 5. pantd ietvertais
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Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums
8.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums
9.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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lidztiesibas un nediskrimindcijas
pilnvarojums ir biitisks Sai direktivai, jo ar
Eiropas invaliditates karti ir paredzets
paatrinat personu ar invaliditati
ludztiesibas sasniegSanu, panakot
vispareju atziSanu ES un tas dalibvalstis.

Grozijums

(8a) Personu ar invaliditati tiestbu
stratégijas 2021.—2030. gadam mérkis ir
risinat daZadas problemas, ar kuram
saskaras personas ar invaliditati, un
panakt progresu visas ANO Konvencijas
par personu ar invaliditati tiestbam jomas
gan ES, gan daltbvalstu limeni.

Grozijums

(9a)  Sidirektiva paredz noteikumus,
kas reglamenté Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanu
personam ar invaliditati, stavvietas
izmantoSanas kartes gadijuma
automatiski aizstajot lidzvertigas esoSas
valsts stavvietas izmantoSanas kartes. Lai
samazinatu birokratisko slogu gan valstu
iestadem, gan — kas ir pats

svarigakais — personam ar invaliditati, ar
Eiropas invaliditates karti bitu jaaizstaj
esoSas valsts invaliditates statusa
atzisanas kartes vai apliecibas gadijumos,
kad o karSu darbibas un izmantoSanas
joma ir identiska Eiropas invaliditates
kartes darbibas un izmantoSanas jomai,
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savukart gadijumos, kad darbibas un
izmantoSanas joma atSkiras, bridi, kad
tiek izsniegta valsts invaliditates karte vai
aplieciba, sanemejiem automatiski biitu
jasanem ari Eiropas invaliditates karte.

Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
9.b apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(9b)  Lai palielinatu Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes darbibas
efektivitati un to sniegto pievienoto
vertibu, atvieglojot So karSu turétdju brivu
parvietoSanos, Komisijai $ts direktivas
parskatisanas laika biitu riapigi jaizverte
valstu invaliditates statusa atziSanas un
invaliditates kartes un invaltdu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas
sistemas, lai saskanotu invaliditates
jedziena definiciju un nodroSinatu
invaliditates statusa savstarpéju atziSanu
visas dalibvalstis. Turklat Komisijai biitu
ari jaizverte Eiropas invaliditates kartes
un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes ietekme uz personam
ar invaliditati saistiba ar valstu sistemam,
kuras personam ar invaliditati noteiktais
preferencialais reZims atSkiras atkariba
no invaliditates limena vai citiem

nosacijumiem.

Grozijums Nr. 9
Direktivas priekslikums
10. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(10)  Ja dalibvalstis savstarp€ji neatzist (10)  Ja dalibvalstis savstarp€ji neatzist
invaliditates statusu, personas ar invaliditates statusu, personas ar
invaliditati var saskarties ar ipasam invaliditati bieZi saskaras ar ipasam un
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griittbam, stenojot savas pamattiesibas uz
brivu parvietoSanos.

Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11)  Personam ar invaliditati, kas uz
ilgaku laiku parcelas uz citam dalibvalstim
nodarbinatibas, studiju vai citos noliikos, ja
vien tiesibu aktos nav noteikts citadi vai
nav panakta vienoSanas starp dalibvalstim,
§1s citas dalibvalsts kompetentas iestades
var novertet un oficiali atzit vinu
invaliditates statusu, un $adas personas var
sanemt invaliditates apliecibu, invaliditates
karti vai jebkuru citu oficialu dokumentu,
kas atzist vinu invaliditates statusu saskana
ar §1s dalibvalsts piemérojamajiem
noteikumiem.

Grozijums Nr. 11

Direktivas priekslikums
12. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(12)  Tomer personam ar atzitu
invaliditates statusu, kas uz neilgu laiku
dodas uz dalibvalsti vai apmekle
dalibvalsti, kura nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, var rasties biitiskas griitibas
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nozimigam gritibam, istenojot savas
pamattiesibas uz vienlidzigu attieksmi,
nediskriminéSanu un brivu parvietoSanos.
Turklat informdcijas par vinu ipaSajam
tiesibam un priekSrocibam ierobeZota
pieejamiba tieSsaiste vel vairak saasina So
problemu.

Grozijums

(11)  Personam ar invaliditati, kas uz
ilgaku laiku parcelas uz citam dalibvalstim
nodarbinatibas, studiju vai citos noliikos, ja
vien tiesibu aktos nav noteikts citadi vai
nav panakta vienoSanas starp dalibvalstim,
§ts citas dalibvalsts kompetentas iestades
var novertét un oficiali atzit vinu
invaliditates statusu un var viniem uz
ierobeZotu laiku, kamer notiek §t
novertésSana, pieskirt piekuvi sociala
nodroSindjuma pabalstiem, socialajai
aizsardzibai un socialajai palidzibai Saja
daltbvalsti, un §adas personas var sanemt
invaliditates apliecibu, invaliditates karti
vai jebkuru citu oficialu dokumentu, kas
atzist vinu invaliditates statusu saskana ar
§1s dalibvalsts piemérojamajiem
noteikumiem.

Grozijums

(12)  Personam ar atzitu invaliditates
statusu, kas dodas uz dalibvalsti, apmekle
dalibvalsti, mdacdas vai strada dalibvalstt
vai parcelas uz dalibvalsti, kura nav vinu
dzivesvietas dalibvalsts, regulari rodas
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izmantot tur piedavatos 1pasos nosacijumus

un/vai preferencialo rezimu, ja vinu

invaliditates statuss nav atzits dalibvalsti,
uz kuru tas dodas vai kuru apmekle, un ja
tam nav sertifikata, invaliditates kartes vai
jebkada cita oficiala dokumenta, kas

apliecina vinu invaliditates statusu
uznémgeja dalibvalstt.

Grozijums Nr. 12

Direktivas priekslikums
13. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(13)  Saja gadijuma personas ar

invaliditati, kas celo uz citu dalibvalsti vai
apmekl@ citu dalibvalsti, Istenojot savas
tiesibas brivi parvietoties, ir nelabveligaka
situacija salidzinajuma ar personam ar

invaliditati, kuram ir invaliditates

aplieciba, invaliditates karte vai jebkads
cits oficials dokuments, kas apliecina vigu
invaliditates statusu dalibvalsti, uz kuru tas

celo vai kuru apmekle.

Grozijums Nr. 13

Direktivas priekslikums
13.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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butiskas griitibas un §kersli izmantot tur
piedavatos Ipasos nosacijumus un/vai
preferencialo reZimu, ja vinu invaliditates
statuss nav atzits un ja tam nav sertifikata,
invaliditates kartes vai jebkada cita oficiala
dokumenta, kas apliecina vinu invaliditates
statusu uznémeja dalibvalsti.

Grozijums

(13)  Saja gadijuma personas ar
invaliditati, kas celo uz citu dalibvalsti,
apmekl@ citu dalibvalsti, macas vai strada
cita daltbvalstt vai parcelas uz citu
dalibvalsti, 1stenojot savas tiesibas brivi
parvietoties, ir nelabvéligaka situacija
salidzinajuma ar personam bez
invaliditates un personam ar invaliditati,
kuram ir invaliditates aplieciba,
invaliditates karte vai jebkads cits oficials
dokuments, kas apliecina vinu invaliditates
statusu Saja cita dalibvalsti.

Grozijums

(13a) Piederiba sievieSu dzimumam ir
Jfaktors, kas ietekme visas dimensijas, art
mobilitati un brivu parvietoSanos, tade]
tas ir janem vera, lai Sis tiesibu akts
palidzetu atzit sievieSu un meitenu ar
invaliditati, ka art personu ar invaliditati
masu un apripetaju tiesibas un aizsargat
vinas pret intersekcionalo diskriminaciju.
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Grozijums Nr. 14

Direktivas priekslikums
13.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums
14. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(14)  Turklat, nezinot, vai un kada mera
vinu invaliditates statusu un oficialus
dokumentus, kas atzist So statusu, var atzit,
celojot uz citu dalibvalsti vai apmeklgjot
citu dalibvalsti, viniem rodas neskaidribas.
Galu gala personas ar invaliditati var tikt
attur€tas izmantot savas tiesibas uz brivu
parvietosanos.

Grozijums Nr. 16

Direktivas priekslikums
14.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

(13b) Eiropas Savieniba ir ratificejusi
Konvenciju par vardarbibas pret sievietem
un vardarbibas gimené novéerSanu un
apkaroSanu (Stambulas konvencija).

Grozijums

(14)  Turklat, nezinot, vai un kada mera
vinu invaliditates statusu un oficialus
dokumentus, kas atzist So statusu, var atzit,
celojot uz citu dalibvalsti, apmeklgjot citu
dalibvalsti, macoties vai straddjot cita
daltbvalsti vai parceloties uz citu
dalibvalsti, viniem rodas biitiskas
neskaidribas. Galu gala personas ar
invaliditati var tikt atturtas izmantot savas
tiesibas uz brivu parvietoSanos un biit
Ppilntiesigai sabiedribas dalai.

Grozijums

(14a) Nemot vera gan demografiskas
parmainas, pieméram, iedzivotaju
novecoSanu, gan nepiecieSamibu
palielinat personu ar invaliditati
mobilitati un lidzdalibu sabiedribas dzive,
daltbvalstim un vietejam iestadem biitu
Jjavelta visas iespejamas piiles tam, lai
nodroSinatu, ka sabiedriska transporta,
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Grozijums Nr. 17

Direktivas priekslikums
15. apsverums.

Komisijas ierosinatais teksts

(15)  Papildus fiziskiem un citiem
SkerSliem, kas kave piekluvi gan
publiskajam, gan privatajam telpam, lieli
izdevumi ir galvenais faktors, kas attur
daudzas personas ar invaliditati no
celo$anas*®, jo tam ir ipaSas vajadzibas un
var biit nepiecieSama ar1 persona(-as), kas
pavada tas vai palidz tam, tostarp personas,
kas atzitas par personigo(-ajiem) paligu(-
iem) saskana ar valsts tiesibu aktiem vai
praksi, un tad€jadi vinu cela izmaksas ir
augstakas neka personam bez
invaliditates*’. Invaliditates statusa
neatziSana citas dalibvalstis varétu
ierobezot vinu piekluvi TpaSiem
nosacijumiem, pieméram, brivai piekluvei
vai samazinatiem tarifiem, vai
preferencialam reZimam, un tas var
ietekmet cela izdevumus, dzivi un izveli.

48 Nosléguma zinojuma secinajumi,
pamatojoties uz apsekojumu, kas paredzets
ES Itmena pilsoniskas sabiedribas
organizacijam (PSO); Shaw and Coles,
“Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey” 25(3) Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile and
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
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publisko telpu un infrastruktiiras
piekliistamiba atbilst personu ar
invaliditati vajadzibam.

Grozijums

(15)  Papildus fiziskiem un citiem
Skersliem, kas kave piekluvi gan
publiskajam, gan privatajam telpam un
pakalpojumiem, lieli izdevumi ir galvenais
faktors, kas attur daudzas personas ar
invaliditati no celo$anas®, jo tam ir pasas
vajadzibas un var but nepiecieSama ari
persona(-as), kas pavada tas vai palidz tam,
tostarp personas, kas atzitas par
personigo(-ajiem) paligu(-iem) saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi, un tadgjadi
vinu cela izmaksas ir augstakas neka
personam bez invaliditates*. Invaliditates
statusa neatziSana citas dalibvalstis varétu
ierobezot vinu piekluvi TpaSiem
nosacijumiem, piem&ram, brivai piekluvei
val samazinatiem tarifiem, prioritaram
vietam sabiedriskaja transporta vai
skaidri redzamam un rezervetam
stavvietam, vai preferencialam reZimam,
tadejadi negativi ietekmeéjot cela
izdevumus, dzivi, izvéli un personas
neatkaribu.

48 Nosléguma zinojuma secinajumi,
pamatojoties uz apsekojumu, kas paredzets
ES Itmena pilsoniskas sabiedribas
organizacijam (PSO); Shaw and Coles,
"Disability, holiday making and the
tourism industry in the UK: a preliminary
survey" 25(3) Tourism Management
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile and
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by
People With Physical Disabilities:
Constraints and Influences in the Decision-
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Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
konceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59—66. [Plasaka informacija
Isajam pamatojumam?]

Grozijums Nr. 18

Direktivas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16)  Preferencials reZims (pieméram,
personiga palidziba, prioritara piekluve
utt.), ko piedava par atlidzibu vai bez tas,
var biit svarigs personam ar invaliditati, lai
tas varétu pieklit dazadiem
pakalpojumiem, darbibam vai objektiem un
labak tos izmantot. Tomér, ja dalibvalsts,
kuru $adas personas apmekl€ vai uz kuru
tas dodas, neatzist vinu invaliditates statusu
un oficialos dokumentus, kas atzist So
statusu un kuri izdoti citas dalibvalstis,
personam ar invaliditati var nebiit iesp€jas
izmantot Tpasos nosacijumus vai
preferencialo reZimu, ko §1s dalibvalsts
privatie uznemgeji vai publiskas iestades
piedava personam, kuram ir invaliditates
aplieciba, invaliditates karte vai jebkurs
cits tur izsniegts oficials dokuments, kas
atzist vinu invaliditates statusu.

Grozijums Nr. 19

Direktivas priekslikums
17. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(17)  ES invaliditates kartes
izméginajuma projekts, ko uzsaka
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Making Process.

4 McKercher and Darcy (2018), Re-
konceptualizing barriers to travel by people
with disabilities, Tourism Management
Perspectives, 59—66. [Plasaka informacija
Isajam pamatojumam?]

Grozijums

(16)  Preferencials reZims (pieméram,
personiga palidziba, prioritara piekluve
utt.), ko piedava par atlidzibu vai bez tas,
biezi ir svarigs personam ar invaliditati, lai
tas varetu pieklit dazadiem
pakalpojumiem, darbibam vai objektiem un
labak tos izmantot. Tomér, ja dalibvalsts,
kuru $adas personas apmeklg, uz kuru tas
dodas, kura tas macas vai strada vai uz
kuru tas parcelas, savstarpéji neatzist vinu
invaliditates statusu un oficialos
dokumentus, kas atzist So statusu un kuri
izdoti citas dalibvalstis, personam ar
invaliditati var nebiit iesp€jas izmantot
IpaSos nosactjumus vai preferencialo
rezimu, ko §1s dalibvalsts privatie uzpéméji
vai publiskas iestades piedava personam,
kuram ir invaliditates aplieciba,
invaliditates karte vai jebkurs cits tur
izsniegts oficials dokuments, kas atzist
vinu invaliditates statusu. Tas de facto
ierobezo vinu parvietoSandas brivibu.

Grozijums

(17)  ES invaliditates kartes
izméginajuma projekts, ko uzsaka

PE755.987v02-00
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2016. gada un istenoja astonas dalibvalstis,
paradija, kadas priekSrocibas personam ar
invaliditati sniedz piekluvi pakalpojumiem
kulttiras, briva laika pavadiSanas, sporta un
dazos gadijumos ar1 transporta joma un
palidz saistiba ar Tslaicigu parrobezu
parvietosanos ES *°. Turklat taja bija
ieklauti arT citi tadu pakalpojumu, darbibu
un objektu piemeri, attieciba uz kuriem
personam ar invaliditati tiek piedavati 1pasi
nosacijumi vai preferencials rezims.

30 Sk. arT galigo zinojumu par Pétijjumu,
kura noveértéta izméginajuma pasakuma
istenoSana attieciba uz ES invaliditates
karti un ar to saistitajiem pabalstiem, kas
publicéts 2021. gada maija,
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/4adbe538-0a02-11ec-b5d3-
O0laa75ed71al/language-en.

Grozijums Nr. 20

Direktivas priekslikums
19. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) Padomes Ieteikuma 98/376/EK>! ir
paredzéts Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes paraugs, kas ir
atvieglojis stavvietu izmantoSanas kartes
atziSanu visas dalibvalstis. Tomer ta
istenoSanas gaita un valstu specifisko
papildinajumu un atkapju no ieteikta
parauga ieklauSanas rezultata ir radusas
dazadas kartes. Tas kave karSu parrobezu
atziSanu dalibvalstis, liedzot personam ar
invaliditati, kuram ir cita dalibvalsti izdota
stavvietas izmantoSanas karte, piekluvi
nodrosinatajiem stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un personam ar invaliditati
paredzetajam stavvietam. Padomes
ieteikums ar1 nav atjauninats, lai
atspogulotu nepartraukto tehnologisko un
digitalizacijas attistibu. Dalibvalstim ir ar1
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2016. gada un istenoja astonas dalibvalsts,
paradija, kadas priekSrocibas personam ar
invaliditati sniedz piekluvi pakalpojumiem
kulttiras, briva laika pavadiSanas, sporta un
dazos gadijumos ari transporta joma un
palidz saistiba ar Tslaicigu parrobezu
parvietosanos ES *°. Turklat taja bija
ieklauti arT citi tadu pakalpojumu, darbibu,
transporta infrastruktiiras un objektu
pieméri, attieciba uz kuriem personam ar
invaliditati tiek piedavati 1pasi nosacijumi
vai preferencials reZims.

30 Sk. arT galigo zinojumu par P&tijjumu,
kura noveértéta izméginajuma pasakuma
istenoSana attieciba uz ES invaliditates
karti un ar to saistitajiem pabalstiem, kas
publicéts 2021. gada maija,
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/4adbe538-0a02-11ec-b5d3-
Olaa75ed71al/language-en.

Grozijums

(19) Padomes Ieteikuma 98/376/EK>! ir
paredzéts Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes paraugs, kas ir
atvieglojis stavvietu izmantoSanas kartes
atziSanu visas dalibvalstis. Tomeér ta
IstenoSanas gaita un valstu specifisko
papildinajumu un atkapju no ieteikta
parauga ieklauSanas rezultata ir radusas
dazadas kartes. Tas kav€ karsu parrobezu
atziSanu dalibvalstis, liedzot personam ar
invaliditati, kuram ir cita dalibvalsti izdota
stavvietas izmantoSanas karte, piekluvi
nodroSinatajiem stavvietu izmanto$anas
nosacijumiem un personam ar invaliditati
paredzetajam stavvietam. Padomes
ieteikums ar1 nav atjauninats, lai
atspogulotu nepartraukto tehnologisko un
digitalizacijas attistibu. Dalibvalstim ir ar1
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problémas, kas saistitas ar krapSanu un
kar$u viltoSanu, jo formats parasti ir
diezgan vienkarss un viegli viltojams un
praksé katra dalibvalsti atskiras, kas
apgrutina kartes verifikaciju.

>I Padomes Ieteikums 98/376/EK

(1998. gada 4. jiinijs) par invalidu
stavvietas izmantoSanas karti (OV L 167,
12.6.1998., 25. Ipp.), kas pielagots ar
Padomes Ieteikumu (2008. gada 3. marts),
nemot véra Bulgarijas Republikas, Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras
Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas,
Rumanijas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienoSanos

(OV L 63/43, 7.3.2008., 43. Ipp.).

Grozijums Nr. 21

Direktivas priekslikums
20. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(20)  Lai personam ar invaliditati citas
dalibvalstis atvieglotu piekluvi 1pasSiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam,
kas saistits ar pakalpojumiem, darbibam un
objektiem, tostarp tad, ja tos nodroSina bez
atlidzibas, biitu jalikvide atlikusie Skérsli
un gritibas, kas, celojot uz citu dalibvalsti
vai apmeklgjot to, rodas, jo nav atzits $adu
personu invaliditates statuss un oficialie
dokumenti, kas atzist So statusu un kas
1zdoti citas dalibvalstis, ka ar1 stavvietu
izmantoSanas tiesibas.
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problémas, kas saistitas ar krapSanu un
kar$u viltoSanu, jo formats parasti ir
diezgan vienkarss un viegli viltojams un
praksé katra dalibvalsti atskiras, kas
apgrutina kartes verifikaciju. ParcelSanas
gadijuma uz citu valsti piekJuvei
pakalpojumiem vajadzetu biit tilitejai bez
nepiecieSamibas iesniegt jaunu
pieteikumu.

>I Padomes Ieteikums 98/376/EK

(1998. gada 4. jiinijs) par invalidu
stavvietas izmantoSanas karti (OV L 167,
12.6.1998., 25. Ipp.), kas pielagots ar
Padomes Ieteikumu (2008. gada 3. marts),
nemot véra Bulgarijas Republikas, Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras
Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas,
Rumanijas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienoSanos

(OV L 63/43, 7.3.2008., 43. Ipp.).

Grozijums

(20)  Lai personam ar invaliditati citas
dalibvalstis atvieglotu piekluvi TpasSiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam,
kas saistits ar pakalpojumiem, piemeéram,
pasazieru transporta pakalpojumiem,
darbibam, transporta infrastruktiiru un
objektiem, tostarp tad, ja tos nodroSina bez
atlidzibas, biitu jalikvide atlikuSie
infrastruktiiras, juridiskie, ekonomiskie
un administrativie $kersli un gritibas, kas,
celojot uz citu dalibvalsti, apmeklgjot to,
mdcoties vai stradajot taja vai parceloties
uz to, rodas, jo nav savstarpéji atzits $adu
personu invaliditates statuss un oficialie
dokumenti, kas atzist So statusu un kas
izdoti citas dalibvalstis, ka ar1 stavvietu

PE755.987v02-00



Grozijums Nr. 22

Direktivas priekslikums
21. apsvérums.

Komisijas ierosinatais teksts

(21)  Tapéc, lai palidzetu personam ar
invaliditati, kuras 7slaicigi celo uz citu
dalibvalsti vai apmeklg to, istenot vinu
tiesibas izmantot IpaSos nosacijumus vai
preferencialo reZimu, ko piedava privati
operatori vai publiskas iestades,
nediskrimingjot valstspiederibas dgl, ar
tadiem paSiem noteikumiem ka minétas
dalibvalsts personam ar invaliditati, un lai
atvieglotu transporta izmantoSanu un lautu
izmantot stavvietu izmantosSanas
nosacijumus un personam ar invaliditati
paredzetas stavvietas ar tadiem pasiem
nosacijumiem ka min&taja dalibvalsti, ir
nepiecieSams izveidot satvaru, noteikumus
un kopigus nosacijumus, to vidi vienotu
standartiz€tu paraugu, Eiropas invaliditates
kartei ka atzitam invaliditates statusa
apliecinajumam un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei, kas
apliecinatu vinu atzitas tiesibas uz
stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredzétam
stavvietam.

Grozijums Nr. 23

Direktivas priekslikums
22.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE755.987v02-00

1zmantoSanas tiesibas.

Grozijums

(21)  Tapéc, lai palidzetu personam ar
invaliditati, kuras celo uz citu dalibvalsti,
apmekle to, macas vai strada taja vai
parcelas uz to, istenot vinu tiesibas
1zmantot Tpasos nosacijumus vai
preferencialo rezZimu, ko piedava privati
operatori vai publiskas iestades,
nediskrimingjot valstspiederibas dél, ar
tadiem pasiem noteikumiem ka minétas
dalibvalsts personam ar invaliditati, un lai
atvieglotu visa veida transporta
izmantoSanu un lautu izmantot stavvietu
izmantoSanas nosacijumus un personam ar
invaliditati paredzetas stavvietas ar tadiem
pasiem nosacijumiem ka miné&taja
dalibvalsti, ir nepiecieSams izveidot
satvaru, noteikumus un kopigus
nosacijumus, to vidi vienotu, standartizétu
paraugu, Eiropas invaliditates kartei ka
atzitam invaliditates statusa
apliecinajumam un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei, kas
apliecinatu vinu atzitas tiesibas uz
stavvietu izmantoS$anas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredzetam
stavvietam.

Grozijums
(22a) Lai personas ar invaliditati vareétu

pilnvertigi izmantot Eiropas invaliditates
karti un Eiropas invalidu stavvietas

AD\1291134LV.docx



Grozijums Nr. 24

Direktivas priekslikums
23. apsvérums.

Komisijas ierosinatais teksts

(23)  Papildus stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un stavvietam, pakalpojumi,
darbibas un objekti, uz kuriem attiecas §1
direktiva, attiecas uz plasu pastavigi
mainigu darbibu klastu, tostarp darbibam,
ko valsts iestades vai privati operatori
nodroSina bez atlidzibas gan obligata karta
(pamatojoties uz valsts/vietgjiem
noteikumiem vai juridiskam saistibam),
gan biezi vien ar1 brivpratigi (jo 1pasi to
veic privatie operatori) dazadas politikas
jomas, pieméram, kultiiras, atpttas,
tiirisma, sporta, sabiedriska un privata
transporta un izglitibas joma.

Grozijums Nr. 25

Direktivas priekslikums
24. apsvérums.

Komisijas ierosinatais teksts

(24)  Ipasie nosacijumi vai
preferencialais reZims ietver, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem,
prioritaru piekluvi, Ipasi paredzetas
s€dvietas parkos un citas sabiedriskas
vietas, pieklustamas sédvietas kultiiras vai
sabiedriskos pasakumos, personigo
palidzibu, dzivniekus paligus, palidzibu

AD\1291134LV.docx
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izmantosanas karti, dalibvalstim biitu
Jjaizveido skaidras, piekliistamas un
atjaunindatas timekja vietnes, kuras
Ppieejama attieciga informacija par kartes
turétaju tiesibam un priekSroctbam.

Grozijums

(23)  Papildus stavvietu izmantoSanas
nosactjumiem, infrastruktiirai un
stavvietam, pakalpojumi, darbibas un
objekti, uz kuriem attiecas §1 direktiva,
attiecas uz plasu pastavigi mainigu darbibu
klastu, tostarp darbibam, ko valsts iestades
vai privati operatori nodroSina bez
atlidzibas gan obligata karta (pamatojoties
uz valsts/viet§jiem noteikumiem vai
juridiskam saistibam), gan biezi vien ar1
brivpratigi (jo 1pasi to veic privatie
operatori) dazadas politikas jomas,
pieméram, kultiras, atpiitas, tiirisma,
sporta, sabiedriska un privata transporta un
izglitibas joma.

Grozijums

(24)  Ipasie nosacijumi vai
preferencialais reZims ietver, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus,
samazinatas maksas vai lietoSanas maksas
par maksas celiem/tiltiem/tuneliem,
prioritaru piekluvi, piekjuvi ierobeZotas
satiksmes zonam un gajeju zonam,
prioritaras sedvietas sabiedriskaja
transporta, ipasi paredz&tas un viegli
piekliistamas s€dvietas sabiedriskaja

PE755.987v02-00
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pludmalé iekltiSanai tident, atbalstu
(piem@ram, piekluvi Braila raksta, audio
gidus, zZimju valodas tulkoSanu),
paliglidzeklu vai palidzibas nodroSinasanu,
ratinkrésla aizdoSanu, peldosa ratinkrésla
aizdoSanu, tirisma informacijas iegiSanu
pieejamos formatos, elektriska skrejritena
izmantoSanu uz celiem vai ratinkrésla
izmantoSanu velosip&du joslas, netiekot
soditam, utt. Stavvietu izmantoSanas
nosacijumi un stavvietas ietver ar1 ilgaku
stavvietu izmantoSanas laiku un 1pasi
paredz€tas stavvietas. Attieciba uz
pasazieru parvadajumu pakalpojumiem
papildus 1pasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, ko saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi piedava
personam ar invaliditati, dzivnieki paligi,
personigie paligi vai citas personas, kas
pavada personas ar invaliditati (vai
personas ar ierobezotam parvietoSanas
sp&jam) vai palidz vinam, var celot bez
maksas vai, ja iesp&jams, s€édet blakus
personai ar invaliditati.

Grozijums Nr. 26

Direktivas priekslikums
24.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE755.987v02-00
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transporta, parkos un citas sabiedriskas
vietas, pieklistamas s€dvietas kultiras vai
sabiedriskos pasakumos, personigo
palidzibu, dzivniekus paligus, piemeram,
sunus pavadonus vai servisa sunus, kas ir
loti svarigi personam ar invaliditati,
tostarp personam ar redzes traucéjumiem,
palidzibu pludmalé iekl@iSanai Gdent,
atbalstu (pieméram, piekluvi Braila raksta,
audio gidus, zZimju valodas tulkoSanu),
paliglidzek]u vai palidzibas nodroSinasanu,
ratinkrésla aizdoSanu, peldosa ratinkrésla
aizdoSanu ar nulles vai samazinatu
procentu likmi, turisma informacijas
iegliSanu pieejamos formatos, elektriska
skrejritena izmantoSanu uz celiem vai
ratinkr€sla izmantoSanu velosip&du joslas,
netiekot soditam, utt. Stavvietu
1zmantoSanas nosacijumi un stavvietas
ietver ar1 ilgaku stavvietu izmantoSanas
laiku un 1pasi paredzetas un viegli
pieklustamas stavvietas. Attieciba uz
pasazieru parvadajumu pakalpojumiem
papildus Tpasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, ko saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi piedava
personam ar invaliditati, dzivniekiem
paligiem, personigajiem paligiem vai
citam personam, kas pavada personas ar
invaliditati (vai personas ar ierobeZotam
parvietoSanas sp&jam) vai palidz vinpam,
vajadzetu biit tiesibam celot bez maksas
un, ja iespejams, s€det blakus personai ar
invaliditati. Personas, kas pavada
personas ar invaliditati vai tam palidz,
izraugas pasas personas ar invaliditati un
var tas mainit atbilstigi konkrétai
situdacijai atkariba no vajadzibam.

Grozijums

(24a) Gadijumos, kad ipaSi nosacijumi
vai preferencialie reZimi daltbvalstt
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Grozijums Nr. 27

Direktivas priekslikums
25. apsvérums.

Komisijas ierosindatais teksts

(25) Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izdoSana dalibvalsti ir janosaka ar So
direktivu, ka arT ar attiecigaja dalibvalsti
piemérojamam procediram un
kompetence€m personu ar invaliditati
invaliditates statusa un tiesibu uz stavvietu
novertésanai un atzisanai.

Grozijums Nr. 28

Direktivas priekslikums
25.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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attiecas uz parrobezu pasaZieru
parvaddajumiem, kuros var izmantot
Eiropas invaliditates karti, daltbvalstim
biitu janodroSina, lai $o pakalpojumu
operatori iegades bridi celotajiem sniegtu
skaidru informaciju par to, uz kadam to
sniegto pakalpojumu jomam attiecas Sie
ipasie nosacijumi vai preferencialie
reZimi, lai nepielautu, ka celotajiem,
kuriem ir Eiropas invaliditates karte,
iecelojot cita dalibvalsti, kura
lidzvertigiem pasaZieru parvadajumu
pakalpojumiem netiek piemeéroti ipasi
nosacijumi vai preferenciali reZimi, varetu
nebiit deriga celoSanas dokumenta.

Grozijums

(25) Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izdoSana dalibvalsti ir janosaka ar So
direktivu, ka arT ar attiecigaja dalibvalsti
piemérojamam procediram un
kompetencém personu ar invaliditati
invaliditates statusa un tiesibu uz stavvietu
novertésanai un atziSanai. Eiropas
invaliditates karte un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karte vienmer
biitu jaizsniedz un jaatjaunina bez
maksas.

Grozijums

(25a) Dalibvalstim biitu janodroSina, ka
Eiropas invaliditates karte un Eiropas
invaltdu stavvietas izmantoSanas karte
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Grozijums Nr. 29

Direktivas priekslikums
27. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(27)  Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izdoSana ietver persondatu, tostarp
jo 1pasi datu par kartes turétaja invaliditates
statusu, apstradi, kas ir “veselibas dati”
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 15. punkta
nozimé>? un ir ipasa persondatu kategorija
minétas regulas 9. panta nozimé. Jebkurai
persondatu apstradei saistiba ar $o
direktivu biitu jaatbilst piem&rojamajiem
datu aizsardzibas tiesibu aktiem, jo Tpasi
Regulai (ES) 2016/679. Transpongjot So
direktivu, dalibvalstim biitu janodroSina, ka
valsts tiesibu aktos ir ietverti atbilstoSi
aizsardzibas pasakumi, kas piem&rojami
persondatu, jo Tpasi 1pasu kategoriju
persondatu, apstradei. Dalibvalstim art
bitu janodrosina $1s direktivas nolika
savakto un uzglabato datu droSiba,
integritate, autentiskums un
konfidencialitate.

33 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu
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ietver visu attiecigo informaciju ari Braila
raksta.

Grozijums

(27)  Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izdoSana ietver persondatu, tostarp
jo 1pasi datu par kartes turétaja invaliditates
statusu, apstradi, kas ir “veselibas dati”
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 15. punkta
nozimé>? un ir ipasa persondatu kategorija
minétas regulas 9. panta nozimé. Jebkurai
persondatu apstradei saistiba ar So
direktivu biitu jaatbilst piem€rojamajiem
datu aizsardzibas tiesibu aktiem, jo Tpasi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(ES) 2016/679 un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 2002/58/EK"-*.
Transpongjot So direktivu, dalibvalstim
bitu janodrosina, ka valsts tiesibu aktos ir
ietverti atbilstosi aizsardzibas pasakumi,
kas piemérojami persondatu, jo Tpasi pasu
kategoriju persondatu, apstradei.
Dalibvalstim ar1 biitu janodroSina §1s
direktivas noliika savakto un uzglabato
datu drosiba, integritate, autentiskums un
konfidencialitate.

L« Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2002/58/EK (2002. gada

12. julijs) par personas datu apstradi un
privatas dzives aizsardzibu elektronisko
komunikaciju nozare (Direktiva par
privato dzivi un elektronisko
komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002.,
37.—47. Ipp.).

33 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu
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apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula)
(OVL119,4.5.2016., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 30

Direktivas priekslikums
28. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(28)  Par Eiropas invaliditates kartes vai
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izsniegSanu vajadzetu biit atbildigai
tai dalibvalstij, kura persona pastavigi
dzivo Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 883/2004°* un (EK)

Nr. 987/2009 nozimé&>> un ir sanémusi
invaliditates statusa noveértejumu. Eiropas
invaliditates kartes vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétajiem
vajadz€tu bt iesp&jai izmantot kartes,
uzturoties jebkura cita dalibvalsti.

>4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 883/2004 (2004. gada 29. aprilis)
par socialas nodro$inasanas sistemu
koordingsanu (OV L 166, 30.4.2004.,

1. Ipp.).

> Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 987/2009 (2009. gada

16. septembris), ar ko nosaka 1stenoSanas
kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004 par

socialas nodro$inasanas sistému
koordingsanu (OV L 284, 30.10.2009.,

1. Ipp.).

Grozijums Nr. 31

Direktivas priekslikums
29. apsvérums
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apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula)
(OVL119,4.5.2016., 1. Ipp.).

Grozijums

(28)  Par Eiropas invaliditates kartes vai
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izsniegSanu vajadzetu biit atbildigai
tai dalibvalstij, kura persona pastavigi
dzivo Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 883/2004°* un (EK)

Nr. 987/2009 nozimé>> un ir sanémusi
invaliditates statusa novértejumu. Eiropas
invaliditates kartes vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turétajiem
vajadzetu vienmer biit iesp&jai izmantot
kartes, uzturoties jebkura cita dalibvalsti,
ka ari jebkura transportlidzeklr.

>4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 883/2004 (2004. gada 29. aprilis)
par socialas nodro$inasanas sistemu
koordinéSanu (OV L 166, 30.4.2004.,

1. Ipp.).

>3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 987/2009 (2009. gada

16. septembris), ar ko nosaka 1stenoSanas
kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004 par
socialas nodroSinasanas sistému
koordinéSanu (OV L 284, 30.10.2009.,

L. Ipp.).
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Komisijas ierosindatais teksts

(29) Lai garantétu, ka darba néméji ar
invaliditati var efektivi izmantot savas
tiesibas brivi parvietoties un arf izmantot
dalibvalstu piedavatos pakalpojumus,
darbibas un objektus, tostarp gadijumos,
kad tos nodrosina bez atlidzibas, Eiropas
invaliditates kartei un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei vajadzetu
bt pieejamai ar1 darba néméjiem, kuri ar
darbu saistitos noliikos celo uz citu
dalibvalsti vai apmekIg to.

Grozijums Nr. 32

Direktivas priekslikums
30. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(30)  Paredzetais reguléjums Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes savstarp&jai
atziSanai neskar dalibvalsts kompetenci
novertét un atzit invaliditates statusu un
pieskirt Tpasus nosacijumus, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un/vai personam, kas vinas
pavada vai palidz vinam, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem). Tas
neattiecas uz sociala nodrosinajuma
pabalstiem, socialo aizsardzibu vai socialo
palidzibu, uz ko attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/38/EK 24. panta 2. punkts>®.
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Grozijums

(29) Lai garantetu, ka darba némgji ar
invaliditati var efektivi izmantot savas
tiesibas brivi parvietoties un arf izmantot
dalibvalstu piedavatos pakalpojumus,
transporta infrastruktiiru, darbibas un
objektus, tostarp gadijumos, kad tos
nodroSina bez atlidzibas, Eiropas
invaliditates kartei un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei vajadz€tu
bit pieejamai art darba némejiem, kuri ar
darbu saistitos noliikos celo uz citu
dalibvalsti vai apmekle to, k@ art
parrobeZu darba néméjiem ar invaliditati.

Grozijums

(30)  Paredzetais reguléjums Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes savstarp&jai
un automatiskai atzisanai neskar
dalibvalsts kompetenci novertet un atzit
invaliditates statusu un pieskirt ar1 vél
citus Tpasus nosacijumus, pieméram, brivu
piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un/vai personam, kas vinas
pavada vai palidz vinam, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem). Tas
neattiecas uz sociala nodrosinajuma
pabalstiem, socialo aizsardzibu vai socialo
palidzibu, uz ko attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/38/EK 24. panta 2. punkts>. Tomer,
lai nodrosinatu parvietoSanas brivibu un
vienltdzigas iespéjas personam ar
invaliditati, daltbvalstis var uz ierobeZotu
laiku pieskirt sociala nodroSinajuma
pabalstus, socialo aizsardzibu un socialo
palidzibu, lai lautu uz laiku atzit Eiropas
invaliditates kartes turétaja invaliditates
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36 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/38/EK (2004. gada

29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vigu
gimenes loceklu tiestbam brivi parvietoties
un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko
groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atcel
Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK,
72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK,
75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un
93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004.,

77. lpp.).

Grozijums Nr. 33

Direktivas priekslikums
31. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(31) Lai palielinatu informétibu un
atvieglotu piekluvi pasajiem nosacijumiem
vai preferencialajam reZimam, celojot uz
citu dalibvalsti vai apmeklgjot to, visa
attieciga informacija par nosacijumiem,
noteikumiem, praksi un procediram, kas
piemérojamas, lai iegiitu Eiropas
invaliditates karti un/vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti un to attiecigi
izmantotu, biitu jadara publiski pieejama
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga
veida un personam ar invaliditati
piekliistamos formatos, ievérojot attiecigas
pakalpojumu pieklistamibas prasibas, kas
noteiktas Direktivas (ES) 2019/882

I pielikuma. Privatajiem operatoriem vai
publiskam iestadém, kas personam ar
invaliditati pieskir Ipasus nosacijumus vai
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Statusu, vinam parceloties uz citu
daltbvalsti nodarbinatibas vai macibu
noliika, ieskaitot daltbu ES mobilitates
programmas, piemeram, ERASMUS,
ldz jaund daltbvalsts ir pabeigusi
invaliditates statusa atkartotu
novertéSanu. Sados gadijumos Sie
noteikumi biitu jaattiecina ari uz kartes
turétdja gimenes locekliem.

36 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/38/EK (2004. gada

29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vigu
gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties
un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko
groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce]
Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK,
72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK,
75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un
93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004.,

77. lpp.).

Grozijums

(31) Lai palielinatu informétibu un
atvieglotu personu ar invaliditati piekluvi
Ipasajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, celojot uz citu
dalibvalsti, apmeklgjot to, straddajot vai
mdcoties taja vai parceloties uz to, visa
attieciga informacija par nosacijumiem,
noteikumiem, praksi un procediiram, kas
piemérojamas, lai iegiitu Eiropas
invaliditates karti un/vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti un to attiecigi
izmantotu, biitu jadara publiski pieejama
ES timekla portala skaidra, izsmelosa,
lietotajdraudziga veida un personam ar
invaliditati pieklustamos formatos,
ieverojot attiecigas pakalpojumu
piekliistamibas prasibas, kas noteiktas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma,
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preferencialu reZimu, $ada informacija butu
jadara publiski pieejama skaidra,
visaptverosa, lietotajdraudziga veida un
personam ar invaliditati piekliistama
formata, ieverojot attiecigas pakalpojumu
pieklistamibas prasibas, kas noteiktas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums Nr. 34

Direktivas priekslikums
33. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(33) Lai nodroSinatu §is direktivas
pareizu piemérosSanu, biitu jadelege
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana
ar LESD 290. pantu, lai papildinatu
direktivu noliika noteikt Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
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tostarp darot visu informdciju pieejamu
valsts zimju valodda (-s). Privatajiem
operatoriem vai publiskam iestadem, kas
personam ar invaliditati pieskir Tpasus
nosacijumus vai preferencialu rezimu, Sada
informacija biitu jadara publiski pieejama
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga
veida un personam ar invaliditati
pieklistama formata, ieverojot attiecigas
pakalpojumu piekliistamibas prasibas, kas
noteiktas Direktivas (ES) 2019/882
I pielikuma. Turklat, lai nodroSinatu, ka
viegli piekliit attiecigajai informacijai un
viegli to izmantot, dalibvalstim biitu
Jjaizraugas valsts kontaktpunkts ka
""vienas pieturas agentiira'’, kas snied?
informaciju un noradijumus lietotajiem
par nosacijumiem un pakalpojumiem, kas
to teritorija pieejami ar Eiropas
invaliditates karti un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti, ka ari par
nosacijumiem un pakalpojumiem, kas
Ppieejami ar attiecigajam valsts kartem un
apliecibam. Lai vel vairak sekmeétu
informacijas izplatiSanu un uzlabotu
karSu izmantojamibu personam ar
invaliditati, Komisijai biitu jaizveido
publiski pieejama ES datubaze, kura
pieejama Sada informacija, kas sanemta
no daltbvalstim. Komisijai biitu
JjanodroSina pietiekama valsts
kontaktpunktu darbibas parraudziba un
Dpietiekamas iespéjas ar to apspriesties.

Grozijums

(33) Lai nodroSinatu §is direktivas
pareizu piemé&rosanu, butu jadelege
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana
ar LESD 290. pantu, lai papildinatu
direktivu noltuka noteikt Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
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stavvietas izmantoSanas kartes digitalo
formatu, un grozit I un II pielikumu, lai
mainitu standartiz€ta formata kopigas
iezimes, pielagotu formatu tehnikas
attistibai, noverstu viltoSanu un krapsanu
un nodrosinatu sadarbspé&ju.

Grozijums Nr. 35

Direktivas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(35) Dalibvalstim biitu janodrosina, ka
pastav atbilstosi un efektivi lidzekli, lai
nodroSinatu atbilstibu Sai direktivai, un
tadel biitu janosaka atbilstosi tiesiskas
aizsardzibas lidzekli, tostarp atbilstibas
parbaudes un administrativas un tiesas
procediiras, lai garanttu, ka personas ar
invaliditati, persona(-as), kas vinas pavada
vai palidz vinam, tostarp personigais(-ie)
paligs(-1), ka arT publiskas struktiiras vai
privatas apvienibas, organizacijas vai citas
juridiskas personas, kuram ir likumigas
intereses, var rikoties personas ar
invaliditati varda saskana ar valsts tiesibu
aktiem.

Grozijums Nr. 36

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts
a) noteikumus, kas reglamenté

Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmanto$anas kartes

AD\1291134LV.docx

25/51

stavvietas izmantosanas kartes digitalo
formatu, un grozit I un II pielikumu, lai
mainitu standartiz€ta formata kopigas
iezimes, pielagotu formatu tehnikas
attistibai, noverstu viltoSanu un krapsanu
un nodrosinatu sadarbsp@ju, drosibu un So
digitalo formatu testesanu, tostarp
verifikacijas elementus un sadarbspéju ar
valstu sistemam.

Grozijums

(35) Dalibvalstim biitu janodroSina, ka
pastav atbilstos$i un efektivi lidzekli, lai
nodrosinatu atbilstibu Sai direktivai, un
tadel biitu janosaka atbilstosi tiesiskas
aizsardzibas lidzekli, tostarp atbilstibas
parbaudes un administrativas un tiesas
procediiras, lai garantetu, ka personas ar
invaliditati, persona(-as), kas vinas pavada
vai palidz vinam, tostarp personigais(-ie)
paligs(-1), ka arT publiskas struktiiras,
piemeram, lidztiesibas struktiras, ja tadas
ir izveidotas, vai privatas apvienibas,
organizacijas, jo ipasi organizacijas, kas
parstav personas ar invaliditati, vai citas
juridiskas personas, kuram ir likumigas
intereses, var rikoties personas ar
invaliditati varda saskana ar valsts tiesibu
aktiem.

Grozijums

a) noteikumus, kas reglamente
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
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1zsniegSanu; §1s kartes apliecina attiecigi
invaliditates statusu vai tiesibas uz
stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredzétam
stavvietam, lai atvieglotu personu ar
invaliditati istermina uzturésanos
dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, pieskirot piekluvi jebkadiem
Ipasiem nosacijumiem vai preferencialam
reZimam attieciba uz pakalpojumiem,
darbibam vai objektiem, arf tad, ja tos
nodrosina bez atlidzibas, vai stavvietu
izmantoSanas nosacijumiem un stavvietam,
ko piedava vai paredz personam ar
invaliditati vai personam, kas vinas pavada
vai palidz vinam, ar1 vinu personigajam(-
ajiem) paligam(-iem);

Grozijums Nr. 37

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — aa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 38

Direktivas priekslikums
2. pants — 2.a punkts (jauns)
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1zsniegSanu personam ar invaliditati, kuru
invaliditates statusu ir novertéjusas un
atzinuSas kompetentds iestades to
dzivesvietas dalibvalsti, §1s kartes apliecina
attiecigi invaliditates statusu vai tiesibas uz
stavvietu izmantoS$anas nosacijumiem un
personam ar invaliditati paredzétam
stavvietam, lai atvieglotu personu ar
invaliditati uzturéSanos un brivu
parvietoSanos dalibvalsti, kas nav vingu
dzivesvietas dalibvalsts, pieskirot t@du
pasu piekluvi jebkadiem IpasSiem
nosacfjumiem vai preferencialam reZimam
ka personam ar invaliditati, kas dzivo Saja
dalibvalsti, attieciba uz pakalpojumiem,
darbibam vai objektiem, arT tad, ja tos
nodrosina bez atlidzibas, vai stavvietu
izmanto$anas nosacijumiem un stavvietam,
ko piedava vai paredz personam ar
invaliditati vai personam, kas vigas pavada
vai palidz vigpam, ar1 vigu personigajam(-
ajiem) paligam(-iem);

Grozijums

aa)  nosacijumus, kas vajadzigi, lai
sekmetu personu ar invaliditati lidztiesibu
un veicinatu vinu brivu parvietoSanos
Eiropas Savieniba bez Sker§liem
parvietoSands brivibai un ar individualu
atbalstu, kas katrai personai ir vajadzigs,
paredzot ES pamatu — parvietoSandas
brivibu — visam personam ar invaliditati,
kuras Saja joma lidz Sim ir saskarusas ar
loti nelabveligiem apstakliem;
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 39

Direktivas priekslikums
2. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. S direktiva neskar dalibvalstu
kompetenci paredzet nosacijumus, saskana
ar kuriem noverte un atzist invaliditates
statusu vai pieskir tiesibas uz stavvietu
izmanto$anas nosacijumiem un personam
ar invaliditati paredzétam stavvietam. Ta
neskar dalibvalstu kompetenci papildus
valsts, regionala vai vietgja limeni izdot
apliecibu, invaliditates karti vai jebkadu
citu oficialu dokumentu personam ar
invaliditati.

Grozijums Nr. 40
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Grozijums

2.a  Dalibvalsts var nolemt, ka $a panta
2. punkta noteiktos iznémumus nepiemero
Sados gadijumos, lai nodrosinatu
vienlidzigu attieksmi un vienlidzigas
iespejas attiecigas valsts un citiem
Savienibas pilsoniem ar invaliditati:

a) ja Eiropas invaliditates kartes turétdjs
parcelas uz citu dalibvalsti, lai pilditu
darba liguma paredzetas saistibas vai
iestatos izglitibas iestade, pirms
galamerka dalibvalsts kompetentas
iestades izverte vina invaliditates statusu;
vai

b) ja Eiropas invaliditates kartes turétdjs
piedalas ES mobilitates programma.

Sa punkta nosacijumi attiecas ari uz
kartes turetaja gimenes locekliem, kuri
atbilst a) un b) apakSpunkta minétajiem
nosactjumiem.

Grozijums

3. Si direktiva neskar dalibvalstu
kompetenci paredzet nosacijumus, saskana
ar kuriem noverte un atzist invaliditates
statusu vai pieskir tiesibas uz stavvietu
izmantoSanas nosacijumiem un personam
ar invaliditati paredzétam stavvietam.
Neskarot 6. panta 2.a punktu, ta neskar
dalibvalstu kompetenci papildus valsts,
regionala vai vietgja ITment izdot apliecibu,
invaliditates karti vai jebkadu citu oficialu
dokumentu personam ar invaliditati.
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LV

Direktivas priekslikums
2. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. S direktiva neskar valstu
kompetenci vai neuzliek pienakumu
pieskirt ipasus pabalstus vai TpaSus
preferencialus nosacijumus, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un attieciga gadijuma
personam, kas vinas pavada vai palidz
vinam, tostarp vinu personigajam(-iem)
paligam(-iem).

Grozijums Nr. 41

Direktivas priekslikums
2. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. St direktiva neskar tiesibas, kas
personam ar invaliditati vai personam, kas
vinas pavada vai palidz vigam, tostarp vigu
personigajam(-iem) paligam(-iem), var
izriet€t no citiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem vai valsts tiesibu aktiem, ar
kuriem 1steno Savienibas tiesibu aktus,
tostarp tiem, kas pieskir 1paSus pabalstus,
IpaSus nosacijumus vai preferencialu
reZimu.

Grozijums Nr. 42

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — ¢ punkts

Komisijas ierosindatais teksts

c) “personas ar invaliditati” ir

PE755.987v02-00

Grozijums

4. S direktiva neskar valstu
kompetenci vai neuzliek pienakumu
pieskirt ipasus pabalstus vai TpaSus
preferencialus nosacijumus, pieméram,
brivu piekluvi, samazinatus tarifus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un attieciga gadijuma
personam, kas vinas pavada vai palidz
vinam, tostarp vinu personigajam(-iem)
paligam(-iem), ka art dzivniekiem
paligiem, piemeram, suniem pavadoniem
un servisa suniem.

Grozijums

5. St direktiva neskar tiesibas, kas
personam ar invaliditati vai personam, kas
vinas pavada vai palidz vigam, tostarp vigu
personigajam(-iem) paligam(-iem), k@ art
dzivniekiem paligiem, pieméram, suniem
pavadoniem un servisa suniem, var
izriet€t no citiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem vai valsts tiesibu aktiem, ar
kuriem 1steno Savienibas tiesibu aktus,
tostarp tiem, kas pieskir 1paSus pabalstus,
IpaSus nosacijumus vai preferencialu
reZimu.

Grozijums
C) "personas ar invaliditati" ir
AD\1291134LV.docx



personas, kuram ir ilgstosi fiziski, garigi,
intelektuali vai manu traucgjumi, kas
mijiedarbiba ar dazadiem Skérsliem var
apgrutinat vigu pilnvertigu un efektivu
lidzdalibu sabiedribas dzive vienlidzigi ar
citiem;

Grozijums Nr. 43

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — e punkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) “Ipasi nosacijumi vai preferencials
reZims” ir TpaSi nosacijumi, tai skaita tie,
kas saistiti ar finansialiem nosacijumiem,
vai diferenceta attieksme, kas saistita ar
palidzibu un atbalstu, pieméram, briva
piekluve, samazinati tarifi, prioritara
piekluve, ko piedava personam ar
invaliditati un/vai attieciga gadijuma
personai(-am), kas vinas pavada vai palidz
vinam, tostarp personigajam(-iem)
asistentam(-iem) vai dzivniekiem paligiem,
kas atziti saskana ar valsts tiesibu aktiem
vai praksi ka tadu, neatkarigi no ta, vai to
nodroSina brivpratigi vai pamatojoties uz
juridiskam saistibam,;

Grozijums Nr. 44

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — fa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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personas, kuram ir ilgstosi fiziski, garigi,
intelektuali vai manu traucgjumi, kas
mijiedarbiba ar dazadiem SkérSliem var
apgrutinat vigu pilnvertigu un efektivu
lidzdalibu sabiedribas dzivé un ekonomika
vienlidzigi ar citiem;

Grozijums

e) "Tpasi nosacijumi vai preferencials
rezims" ir Tpasi nosacijumi, tai skaita tie,
kas saistiti ar finansialiem nosacijumiem,
vai diferenceta attieksme, kas saistTta ar
palidzibu un atbalstu, pieméram, briva
piekluve, samazinati tarifi, prioritara
piekluve, piekluve ierobeZotas satiksmes
Zonam un gajéju zonam, prioritaras
sedvietas sabiedriskaja transporta, ko
piedava personam ar invaliditati un/vai
attieciga gadijuma personai(-am), kas vinas
pavada vai palidz vinam, tostarp
personigajam(-iem) asistentam(-iem) vai
dzivniekiem paligiem, piemeram, suniem
pavadoniem vai servisa suniem, kas atziti
saskana ar valsts tiesibu aktiem vai praksi
ka tadu, neatkarigi no ta, vai to nodroSina
brivpratigi vai pamatojoties uz juridiskam
saistibam;

Grozijums

fa) "ES mobilitates programma' ir
jebkura programma, kas ir pagaidu
programma, kura ilgst noteiktu laiku un
kura notiek cita daltbvalstt, kas nav
personas dzivesvietas valsts, izglitibas,

PE755.987v02-00
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Grozijums Nr. 45

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. dala — 1. punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 46

Direktivas priekslikums
S. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka Eiropas
invaliditates kartes turétajiem, celojot uz
dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, vai apmeklgjot to, ar tadiem
paSiem noteikumiem un nosacijumiem ka
personam ar invaliditati, kuram ir
invaliditates aplieciba, invaliditates karte
vai jebkads cits oficials dokuments, kas
atzist vinu invaliditates statusu minétaja
dalibvalsti, tiek pieskirta piekluve
jebkadiem TpaSiem nosacijumiem vai
preferencialam reZimam, ko piedava
attieciba uz 2. panta 1. punkta min&tajiem
pakalpojumiem, darbibam un objektiem.

Grozijums Nr. 47

Direktivas priekslikums
5. pants — 3. punkts — a apakSpunkts
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apmdcibas jomd vai ar darbu saistitiem
merkiem.

Grozijums

ST direktiva Jauj atzit invaliditates statusu
visiem Savienibas pilsoniem ar
invaliditati, kuri piedalas ES mobilitates
programma, kura ilgst noteiktu laiku.

Grozijums

1. Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodros$inatu, ka Eiropas
invaliditates kartes turétajiem, celojot uz
dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, apmeklgjot to, macoties vai
straddjot taja vai parceloties uz to, ar
tadiem pasSiem noteikumiem un
nosacijumiem ka personam ar invaliditati,
kuram ir invaliditates aplieciba,
invaliditates karte vai jebkads cits oficials
dokuments, kas atzist vinu invaliditates
statusu minétaja dalibvalsti, tiek pieSkirta
piekluve jebkadiem ipasiem nosacijumiem
vai preferencialam reZimam, ko piedava
attieciba uz 2. panta 1. punkta minétajiem
pakalpojumiem, darbibam un objektiem.
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Komisijas ierosindatais teksts

a) ja $a panta 1. punkta minétie Tpasie
nosacijumi vai preferencialais reZims ietver
labveligus nosacijumus personai(-am), kas
pavada Eiropas invaliditates kartes
turétajus vai palidz viniem, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem), vai
Ipasus nosacijumus attieciba uz
dzivniekiem paligiem, Sos labveligos vai
1pasos nosactijumus pieskir ar vienadiem
noteikumiem personai(-am), kas pavada
Eiropas invaliditates kartes turétajus vai
palidz viniem, tostarp Eiropas invaliditates
kartes tur€taja personigajam(-iem)
paligam(-iem) vai dzivniekiem paligiem;

Grozijums Nr. 48

Direktivas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Katra dalibvalsts ievies Eiropas
invaliditates karti, ieverojot I pielikuma
noteikto vienoto standartizéto formatu.
Dalibvalstis fiziskajas kartes ievies§
digitalus elementus, izmantojot
elektroniskus lidzeklus krapSanas
novérSanai ka dalu no Eiropas invaliditates
kartes, tiklidz Komisija 8. panta minétajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz I pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nesgjs nesatur vairak
persondatu ka I pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredz&tie dati.

Grozijums Nr. 49
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Grozijums

a) ja §a panta 1. punkta minétie Tpasie
nosacijumi vai preferencialais reZims ietver
labveligus nosacijumus personai(-am), kas
pavada Eiropas invaliditates kartes
turétajus vai palidz viniem, tostarp
personigajam(-iem) paligam(-iem), vai
Ipasus nosacijumus attieciba uz
dzivniekiem paligiem, Sos labveligos vai
Ipasos nosactijumus pieskir ar vienadiem
noteikumiem personai(-am), kas pavada
Eiropas invaliditates kartes turétajus vai
palidz viniem, tostarp Eiropas invaliditates
kartes tur€taja personigajam(-iem)
paligam(-iem) vai dzivniekiem paligiem,
piemeram, suniem pavadoniem un servisa
suniem;

Grozijums

I. Katra dalibvalsts ievies Eiropas
invaliditates karti, ieverojot I pielikuma
noteikto vienoto standartiz€to un
pieklistamo formatu, ka art
pieklustamibas prasibas. Dalibvalstis
fiziskajas kartes ievie§ digitalus elementus,
izmantojot elektroniskus lidzeklus
krapSanas noveérSanai ka dalu no Eiropas
invaliditates kartes, tiklidz Komisija

8. panta miné&tajas tehniskajas
specifikacijas ir noteikusi prasibas attieciba
uz I pielikuma miné&tajiem digitalajiem
elementiem. Digitalais datu nes€js nesatur
vairak persondatu ka I pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredz€tie dati.
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Direktivas priekslikums
6. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstu izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes savstarp€ji atzist visas
dalibvalstis.

Grozijums Nr. 50

Direktivas priekslikums
6. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 51

Direktivas priekslikums
6. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invaliditates karti saskana ar saviem valsts
noteikumiem, procediiram un praksi.
Neskarot Regulu (ES) 2016/679,

PE755.987v02-00

Grozijums

2. Dalibvalstu izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes savstarp€ji atzist visas
dalibvalstis un ES iestades. Neskarot

6. panta 2.a punktu, Eiropas invaliditates
karte biis saderiga ar jebkuru valsts
invaliditates atziSanas karti vai apliecibu.

Grozijums

2.a Gadijumos, kad Eiropas
invaliditates kartes darbibas un
izmantoSanas joma ir identiska daltbvalsts
esoSo valsts invaliditates statusa atziSanas
kar$u vai apliecibu darbibas un
izmantoSanas jomai, attieciga daltbvalsts
aizstdj visas Sadas valsts invaliditates
statusa atziSanas kartes vai apliecibas ar
Eiropas invaliditates karti. Gadijumos,
kad darbibas un izmantoSanas joma
atSkiras, bridi, kad tiek izsniegta valsts
invaliditates karte vai apliectba, saneéméji
automatiski sanem ari Eiropas
invaliditates karti.

Grozijums

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invaliditates karti saskana ar saviem valsts
noteikumiem, procediiram un praksi.
Neskarot Eiropas Parlamenta un
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dalibvalstis nodroSina §is direktivas noluka
savakto un uzglabato datu drosibu,
integritati, autentiskumu un
konfidencialitati. Kompetento iestadi, kas
atbildiga par Eiropas invaliditates kartes
izdoSanu, uzskata par Regulas (ES)
2016/679 4. panta 7. punkta min&to parzini,
un ta ir atbildiga par persondatu apstradi.
Sadarbiba ar arpakalpojumu sniedzgjiem
neizslédz dalibvalsts atbildibu, kas var
rasties saskana ar Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem attieciba uz pienakumu
neizpildi saistiba ar persondatiem.

Grozijums Nr. 52

Direktivas priekslikums
6. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Eiropas invaliditates karti izsniedz
vai atjauno dzivesvietas dalibvalsts péc
savas iniciativas vai p&c personas ar
invaliditati pieteikuma. To izdod un
atjauno taja pasa laikposma, kas noteikts
piemérojamajos valsts tiesibu aktos
attieciba uz invaliditates apliecibas,
invaliditates kartes vai jebkura cita tada
oficiala dokumenta izsniegSanu, kas atzist

statusu.

Grozijums Nr. 53

Direktivas priekslikums
6. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Padomes Regulu (ES) 2016/679 un
Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2002/58/EK, dalibvalstis
nodrosina §ts direktivas noluka savakto un
uzglabato datu droSibu, integritati,
autentiskumu un konfidencialitati.
Kompetento iestadi, kas atbildiga par
Eiropas invaliditates kartes izdoSanu,
uzskata par Regulas (ES) 2016/679

4. panta 7. punkta minéto parzini, un ta ir
atbildiga par persondatu apstradi.
Sadarbiba ar arpakalpojumu sniedzgjiem
neizsledz dalibvalsts atbildibu, kas var
rasties saskana ar Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem attieciba uz pienakumu
neizpildi saistiba ar persondatiem.

Grozijums

4. Eiropas invaliditates karti izsniedz
vai atjauno dzivesvietas dalibvalsts péc
savas iniciativas, ja tada ir valsti noteikta
invaliditates statusa atzisanas procediira,
vai péc personas ar invaliditati pieteikuma.
To izdod un atjauno sapémeéjam bez
maksas un taja pasa laikposma, kas
noteikts piemerojamajos valsts tiesibu
aktos attieciba uz invaliditates apliecibas,
invaliditates kartes vai jebkura cita tada
oficiala dokumenta izsniegSanu, kas atzist

statusu.

Grozijums

4.a Dalrtbvalstis nodrosina, ka

PE755.987v02-00
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Grozijums Nr. 54

Direktivas priekslikums
6. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Dalibvalsts izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes deriguma termins ir
vismaz tads pats ka invaliditates apliecibai,
invaliditates kartei vai jebkuram citam
oficialam dokumentam ar ilgako deriguma
terminu, kas apliecina invaliditates statusu
un ko attiecigajai personai izsniegusi
dalibvalsts kompetenta iestade $is valsts
teritorija.

Grozijums Nr. 55

Direktivas priekslikums
6. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Saskana ar 11. pantu Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai
papildinatu 3o direktivu noliika noteikt
Eiropas invaliditates kartes digitalo
formatu un nodrosinat sadarbsp&ju, un
grozitu | pielikumu noltika mainit
standartizeta formata kopigas iezimes,
pielagot formatu tehnikas attistibai, ieviest
digitalas funkcijas, lai novérstu viltoSanu
un krapSanu, launpratigu vai nepareizu
izmantoS$anu un nodroS§inatu sadarbspéju.

PE755.987v02-00

personas ar invaliditati vai ieceltie
parstavji, kas rtkojas vinu varda un ar
vinu atlauju, var apstridet kompetento
iestazu lemumu par Eiropas invaliditates
kartes izsniegSanu vai atjaunoSanu.

Grozijums

6. Dalibvalsts izsniegtas Eiropas
invaliditates kartes deriguma termins ir
vismaz tads pats ka invaliditates apliecibai,
invaliditates kartei vai jebkuram citam
oficialam dokumentam ar ilgako deriguma
terminu, kas apliecina invaliditates statusu
un ko attiecigajai personai 1zsniegusi
dalibvalsts kompetenta iestade Sis valsts
teritorija, fostarp gadijumos, kad valsts
invaliditates aplieciba, invaliditates karte
vai jebkurs cits oficials dokuments tiek
aizstats, ka noteikts 2.a punkta.

Grozijums

7. Ne velak ka 12 meneSus pec $ts
direktivas stasandas speka Komisija
pienem delegétos aktus saskana ar

11. pantu, papildinot o direktivu, nosakot
Eiropas invaliditates kartes digitalo
formatu, un nodrosina sadarbspgju.
Saskana ar 11. pantu Komisija ir art
pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai
grozitu I pielikumu noliika mainit
standartizeta un piekliistama formata
kopigas iezimes, pielagot formatu tehnikas
attistibai, ieviest digitalas funkcijas, lai
novérstu viltoSanu un krapsanu,

AD\1291134LV.docx



Grozijums Nr. 56

Direktivas priekslikums
6. pants — 7.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 57

Direktivas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

l. Katra dalibvalsts ievies Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti,
ieverojot II pielikuma noteikto vienoto
standartizeto formatu. Dalibvalstis ievies
digitalos elementus fiziskajas kartes,
izmantojot elektroniskus lidzeklus
krapSanas noveérSanai ka dalu no Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes,
tiklidz Komisija 8. panta minétajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz II pielikuma
min&tajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nesg€js nesatur vairak
persondatu ka II pielikuma Eiropas
invaliditates kartei paredzetie dati.

AD\1291134LV.docx
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launpratigu vai nepareizu izmantoSanu un
nodrosSinatu sadarbsp@ju, pieklistamibu un
drosibu, tostarp paredzétu verifikacijas
elementus un sadarbspeéju ar valstu
sistemam.

Grozijums

7.a  Eiropas invaliditates karti ka
invaliditates pieradijumu var pieprasit
uzradit tikai $ts direktivas noliika, tacu
kartes turetajiem nay pienakuma uzradit
karti ka invaliditates pieradijumu tadu
tiesibu konteksta, kas noteiktas citos
Savienibas tiestbu aktos, ja vien nav
noteikts citadi.

Grozijums

I. Katra dalibvalsts ievies§ Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti,
ieverojot II pielikuma noteikto vienoto
standartiz€to formatu, ka art
pieklustamibas prasibas. Dalibvalstis
ievies digitalos elementus fiziskajas kartes,
izmantojot elektroniskus lidzeklus
krapSanas noverSanai ka dalu no Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas Kkartes,
tiklidz Komisija 8. panta min&tajas
tehniskajas specifikacijas ir noteikusi
prasibas attieciba uz II pielikuma
minétajiem digitalajiem elementiem.
Digitalais datu nesgjs nesatur vairak
persondatu ka II pielikuma Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartei
paredzetie dati.
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Grozijums Nr. 58

Direktivas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti
saskana ar saviem valsts noteikumiem,
procediram un praksi. Neskarot Regulu
(ES) 2016/679, dalibvalstis nodrosina §1s
direktivas noliika savakto un uzglabato
datu drosibu, autentiskumu un
konfidencialitati. Kompetento iestadi, kas
atbildiga par Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izdoSanu, uzskata par
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7. punkta
min&to parzini, un ta ir atbildiga par
persondatu apstradi. Sadarbiba ar
arpakalpojumu sniedz&jiem neizsledz
dalibvalsts atbildibu, kas var rasties
saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu
aktiem attieciba uz pienakumu neizpildi
saistiba ar persondatiem.

Grozijums Nr. 59

Direktivas priekslikums
7. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti izsniedz vai atjauno
dzivesvietas dalibvalsts p&c personas ar
invaliditati pieteikuma. To izdod vai
atjauno sapratiga termina no pieteikuma
iesniegSanas dienas, kas neparsniedz

60 dienas.

PE755.987v02-00

Grozijums

3. Dalibvalstu kompetentas iestades
izsniedz, atjauno vai atsauc Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti
saskana ar saviem valsts noteikumiem,
procediram un praksi. Neskarot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/679 un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2002/58/EK,
dalibvalstis nodros$ina §is direktivas noluka
savakto un uzglabato personas datu
dros§ibu, integritati, autentiskumu un
konfidencialitati. Kompetento iestadi, kas
atbildiga par Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izdoSanu, uzskata par
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7. punkta
minéto parzini, un ta ir atbildiga par
persondatu apstradi. Sadarbiba ar
arpakalpojumu sniedz€jiem neizslédz
dalibvalsts atbildibu, kas var rasties
saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu
aktiem attieciba uz pienakumu neizpildi
saistiba ar persondatiem.

Grozijums

4. Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti izsniedz vai atjauno
dzivesvietas dalibvalsts p&c personas ar
invaliditati pieteikuma. To sapémejam
izdod vai atjauno bez maksas un sapratiga
termina no pieteikuma iesniegSanas dienas,
kas neparsniedz 30 dienas. Tomeér

pieprastt, lai Eiropas invalidu stavvietas
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Grozijums Nr. 60

Direktivas priekslikums
7. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 61

Direktivas priekslikums
7. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

7. Saskana ar 11. pantu Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai
papildinatu So direktivu noliika noteikt
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes digitalo formatu un nodroSinat
sadarbspéju, tostarp izstradajot un ieviesot
digitalos rikus, un grozitu II pielikumu
noliika mainit standartiz&ta formata
kopigas iezimes, pielagot formatu tehnikas
attistibai, noverst viltoSanu un krapSanu un
launpratigu vai nepareizu izmantoSanu un
nodroSinat sadarbspé&ju, tostarp izstradajot
un ievieSot digitalos rikus.

AD\1291134LV.docx

37/51

izmantoSanas karte digitala formata tiktu
sagatavota 15 dienu laika.

Grozijums

4.a Dalibvalstis nodrosSina, ka
personas ar invaliditati vai ieceltie
parstavji, kas rtkojas vinu varda un ar
vinu atlauju, var apstridet kompetento
iestazu lemumu par Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes
izsniegSanu vai atjaunoSanu personam ar
invaliditati.

Grozijums

7. Ne velak ka 12 menesus peéc §ts
direktivas stasanas spéka saskana ar

11. pantu Komisija pienem delegétos
aktus, ar kuriem papildina So direktivu,
nosakot Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes digitalo formatu, un
nodrosina sadarbspéju, tostarp izstradajot
un ievieSot digitalos rikus. Saskanda ar
11. pantu Komisija ir art pilnvarota
pienemt delegétos aktus, lai grozitu

II pielikumu noliika mainit standartizéta
formata kopigas iezimes, pielagot formatu
tehnikas attistibai, noverst viltoSanu un
krapSanu un launpratigu vai nepareizu
izmantoSanu un nodrosinat pieklistamibu
un drosibu, tostarp paredzet verifikacijas
elementus un sadarbsp@ju ar valstu
sistemam, tostarp izstradajot un ievieSot
digitalos rikus.
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Grozijums Nr. 62

Direktivas priekslikums
7.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 63

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Mingétos 1stenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediru, kas
minéta 12. panta 2. punkta.

Grozijums Nr. 64

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes izsniegSanas,
atjaunoSanas vai atsaukSanas nosactijumus
un noteikumus, praksi un procediiras dara
publiski pieejamas piekliistamos formatos,
to vidi digitala formata, un pec
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Grozijums

7.a pants

Noteikumi kartes turétdjiem, kuri maina
dzivesvietu

Dalibvalstis nodrosina, lai invaliditates
statusa atkartotas novertéSanas un
atziSanas process un jaunas Eiropas
invaliditates kartes vai Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes
izsniegSana personam ar invaliditati
notiek sapratiga terminda un efektiva
veida.

Grozijums

2. Mingétos 1stenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas ir
minéta 12. panta 2. punkta, un to izdara
12 meénesu laika péc $is direktivas
stasands speka.

Grozijums

1. Dalibvalstis Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantosanas kartes izsniegSanas,
atjaunoSanas vai atsaukSanas nosacijumus
un noteikumus, praksi un procediiras dara
publiski pieejamas piekliistamos fiziskos
un digitalos formatos, to vidi Braila
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pieprasijuma ari personu ar invaliditati
noraditajos paligformatos.

Grozijums Nr. 65

Direktivas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis veic atbilstigus
pasakumus, lai palielinatu sabiedribas
inform&tibu un informetu personas ar
invaliditati, tostarp pieklustama veida, par
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
pastavésanu un nosacijumiem, ar kadiem
tas var iegiit, izmantot vai atjaunot.

Grozijums Nr. 66

Direktivas priekslikums
9. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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raksta, audioversija, attiecigas valsts
zimju valoda un viegli lasamos formatos,
un péc pieprasijuma ari personu ar
invaliditati noraditajos paligformatos.

Grozijums

2. Dalibvalstis sadarbiba ar Komisiju
veic atbilstigus pasakumus, lai palielinatu
sabiedribas informétibu un informetu
personas ar invaliditati, tostarp piekliistama
veida, par Eiropas invaliditates kartes un
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes pastavéSanu un nosacijumiem, ar
kadiem tas var iegiit, izmantot vai atjaunot.
Saja saistiba katra dalibvalsts izraugds
valsts kontaktpunktu, kas sniedz
informaciju un noradijumus sabiedribai
un personam ar invaliditati par
nosacijumiem un pakalpojumiem, kas tas
teritorija pieejami ar Eiropas invaliditates
karti un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti, ka art par
nosacijumiem un pakalpojumiem, kas
Ppieejami ar attiecigajam valsts kartem un
apliectbam.

Grozijums

2.a  Ka atbilstigu pasakumu
sabiedribas informetibas palielinasanai
ka noteikts iepriekseja punkta, Komisijai
biitu jaizstrada ES meroga izpratnes
veicinaSanas kampana, pastavigi izplatot
informaciju un nodroSinot apmacibu
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saistiba ar Eiropas invaliditates karti
pilsoniem un publiskajam iestadem un
privatajiem operatoriem, kuriem ir
potencials piedavat preferencialu reZimu
saskanda ar 5. pantu.

Grozijums Nr. 67

Direktivas priekslikums
9. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.b  Ludz [6 menesi péc $is direktivas
transponéSanas dienas] Komisija izveido
publiski pieejamu, ipasu un atjauninatu
Eiropas timekla portalu ar datubazi, kura
darita pieejama attieciga informacija par
katras daltbvalsts teritorija
piemerojamajiem nosacijumiem,
infrastruktiiru un stavvietam saistiba ar
Eiropas invaliditates karti un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti.
Timekla portala st informacija tiek
sniegta visas Eiropas Savienibas valodas,
tostarp zimju valoda, viegli lasama veida
un alternativos un pastiprinoSos sazinas
lidzeklos.

Sis portals skaidra, pieklistama un
parredzama veida savieno 2. punkta
minetos valstu kontaktpunktus un Sa
panta 7. punkta minétas daltbvalstu
oficialas timekla vietnes.

Pieejamo informdciju attieciga gadijjuma
sniedz par katras dalibvalsts vietejo,
regionalo vai valsts limeni.

Dalibvalstis nodrosina, ka publiskas
iestades augSuplade So informaciju
datubaze un vajadzibas gadijuma to
atjaunina.

Komisija apsver iespeju Eiropas timekla
portala piedavat salidzinasanas funkciju,
laujot lietotajiem salidzinat daZadu
daltbvalstu noteikumus, ka art attieciga
gadijumd iepazities ar noteikumu
atskiribam daZados dalibvalstu regionos
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un pasvaldibas.

Grozijums Nr. 68

Direktivas priekslikums
9. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.a Visos pasakumos, ko veic, lai
noverstu viltoSanas un krapSanas risku,
piendcigi nem verda un ievéro personu ar
invaliditati tiestbas, un to istenoSanas
rezultata necies personu ar invaliditati
legitimds intereses attieciba uz kartes
izmantoSanu, un tie mineto personu
stigmatizdaciju neveicina.

Grozijums Nr. 69

Direktivas priekslikums
9. pants — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

6.a  Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu, ka privatie
operatori un valsts iestades Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietu izmantoSanas kartes turetajiem
piemero tadus pasus nosactjumus vai
preferencialu reZimu ka $ts dalibvalsts
pilsoniem ar atzitu invaliditates statusu.
Dalibvalstis nosaka sankcijas, kas
piemerojamas gadijuma, ja Sis pienakums
netiek ieverots.

Grozijums Nr. 70

Direktivas priekslikums
9. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
7. Sa panta 1. un 2. punkta mingto 7. Sa panta 1. un 2. punkta min&to
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informaciju dara pieejamu bez maksas
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un
viegli piekliistama veida, tostarp
izmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni, ja tada ir
Ppieejama, vai citus piemérotus lidzeklus
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
pieklistamibas prasibam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums Nr. 71

Direktivas priekslikums
11. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu.

Grozijums Nr. 72

Direktivas priekslikums
13. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
1. Dalibvalstis nodrosina atbilstigus

un efektivus lidzeklus, lai nodroSinatu §1s
direktivas prasibu izpildi.

Grozijums Nr. 73

Direktivas priekslikums
13. pants — 2. punkts — b apakSpunkts
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informaciju dara pieejamu bez maksas
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un
viegli piekliistama veida, tostarp
izmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni un attieciga
gadijumad ari citus piemérotus lidzeklus
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
pieklistamibas prasibam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums

4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu, ka art ar personam
ar invaliditati un So personu parstavibas
organizacijam.

Grozijums

1. Dalibvalstis nodrosina atbilstigus
un efektivus lidzeklus, lai nodroSinatu §is
direktivas prasibu izpildi, veicinot
ltdzdalibu un dialogu ar apvienibam, kas
parstav personas ar invaliditati.
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Komisijas ierosindatais teksts

b) noteikumus, kas paredz, ka
publiskas iestades vai privatas asociacijas,
organizacijas vai citas juridiskas personas,
kuram ir legitima interese nodro$inat $is
direktivas noteikumu ieveroSanu, var
saskana ar valsts tiesibu aktiem un
procediiram personas ar invaliditati varda
vai tas atbalstam ar §1s personas piekriSanu
versties tiesa vai kompetentajas
administrativajas strukttras jebkura
tiesvediba vai administrativaja procesa, kas
paredzéts $aja direktiva noteikto
pienakumu izpildei.

Grozijums Nr. 74

Direktivas priekslikums
14. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis pienem noteikumus par
sankcijam, kas piemérojamas par valsts
noteikumu, kuri pienemti saskana ar $o
direktivu, parkapumiem, un veic visus
nepieciesamos pasakumus, lai nodroSinatu
sankciju stenoSanu.

Grozijums Nr. 75

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosina, ka privatie
operatori vai publiskas iestades informaciju
par jebkadiem Tpasiem nosacijumiem vai
preferencialu reZimu saskana ar 5. pantu

AD\1291134LV.docx

Grozijums

(b) noteikumus, ar kuriem paredz, ka
publiskas iestades vai privatas apvienibas,
piemeram, attieciga gadijuma ludztiesibas
struktiiras, organizacijas, jo ipasi personu
ar invaliditati parstavibas organizacijas,
vai citas juridiskas personas, kuram ir
legitima interese nodro§inat §is direktivas
noteikumu ievéroSanu, var saskana ar
valsts tiesibu aktiem un procediiram
personas ar invaliditati varda vai tas
atbalstam ar §1s personas piekriSanu
versties tiesa vai kompetentajas
administrativajas struktiiras jebkura
tiesvediba vai administrativaja procesa, kas
paredz€ts Saja direktiva noteikto
pienakumu izpildei.

Grozijums

1. Dalibvalstis pienem noteikumus par
sankcijam, kas ir piemé&rojamas
publiskajiem un privatajiem operatoriem,
ka art pakalpojumu sniedzéjiem, par to
valsts noteikumu parkapumiem, kuri
pienemti saskana ar So direktivu, un veic
visus nepiecieSamos pasakumus, ar kuriem
tas nodroS$ina sankciju istenoSanu.

Grozijums

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka privatie
operatori vai publiskas iestades informaciju
par jebkadiem Tpasiem nosacijumiem vai
preferencialu rezimu saskana ar 5. pantu
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dara publiski pieejamu piekliistamos
formatos.

Grozijums Nr. 76

Direktivas priekslikums
15. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 77

Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis mudina privatos
operatorus vai valsts iestades brivpratigi
nodro$inat TpaSus nosacijumus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati.

Grozijums Nr. 78

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Sa panta 1. punkta minéto
informaciju dara pieejamu bez maksas

skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un

PE755.987v02-00

dara publiski pieejamu skaidros,
visaptveroSos un piekliistamos fiziskos un
digitalos formatos, tostarp Braila raksta,
lielizmera burtiem un audioversija.

Grozijums

l.a  Dalibvalstis attieciga gadijuma
nodrosina, ka parrobeZu pasaZieru
parvaddjumu operatori sniedz skaidru
informaciju pasaZieriem, kuriem ir
Eiropas invaliditates karte, par to, uz
kadam to sniegto pakalpojumu jomam
attiecas ipasie nosacijumi vai
preferencialie reZimi.

Grozijums

2. Dalibvalstis mudina privatos
operatorus vai valsts iestades brivpratigi
nodro$inat TpaSus nosacijumus vai
preferencialu reZimu personam ar
invaliditati un var atbalstit Sadus
centienus.

Grozijums

3. Sa panta 1. un 1.a punkta mingto
informaciju dara pieejamu bez maksas
skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga un
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viegli piekliistama veida, tostarp
izmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni, ja tada ir
pieejama, vai citus piemérotus lidzeklus
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
pieklistamibas prasibam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums Nr. 79

Direktivas priekslikums
16. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Lidz dd/mm/gg [tris gadus péc §is
direktivas pieméroSanas dienas] un péc tam
reizi piecos gados Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai zinojumu par $is
direktivas pieme&roSanu.

Grozijums Nr. 80

Direktivas priekslikums
16. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 81

Direktivas priekslikums
16. pants — 4.a punkts (jauns)
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viegli piekliistama veida, tostarp
izmantojot privato operatoru vai publisko
iestazu oficialo timekla vietni, ja tada ir
pieejama, vai citus piemé&rotus Iidzeklus
saskana ar attiecigajam pakalpojumu
pieklistamibas prasibam, kas izklastitas
Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Grozijums

1. Lidz dd/mm/gg [divus gadus péc Sis
direktivas pieméroSanas dienas] un péc tam
reizi piecos gados Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai zinojumu par $is
direktivas piemé&roSanu.

Grozijums

l.a  Zinojuma ieklauj ietekmes
novertejumu par kartes izmantoSanu, lai
uzlabotu pabalstu parnesamibu sociala
nodroSindjuma joma saskana ar Regulu
(EK) Nr. 883/2004 un Regulu (EK)

Nr. 987/2009 un tas socialas palidzibas
parnesamibu, uz ko attiecas Direktivas
2004/38/EK 24. panta 2. punkts.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 82

Direktivas priekslikums
16. pants — 4.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 83

PE755.987v02-00
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Grozijums

4.a  Zinojuma ieklauj valstu sistemu,
atbilstibas kriteriju, nosacijumu vai
novertésanas procediiru invaliditates
statusa sanemSanai, ka ari Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
relativas atjaunoSanas un atsaukSanas
ietekmes noverteéjumu, lai saskanotu
invaliditates jedziena definiciju un
nodroSindatu invaliditates statusa
savstarpeéju atziSanu dalibvalstis un
apzindatu iespejamas atSkiribas starp
daltbvalstim Saja joma, ka ari jebkadu
negativu ietekmi uz karSu turétdjiem.
Zinojuma ari izverté Eiropas invaliditates
kartes un Eiropas invaltdu stavvietas
izmantoSanas kartes ietekmi uz personam
ar invaliditati saistiba ar valstu sistemam,
kuras personam ar invaliditati noteiktais
preferencialais reZims atSkiras atkariba
no invaliditates limena vai citiem
nosacijumiem.

Grozijums

4.b  Komisija Saja zinojumda noverté art
to, cik lield mera Sis direktivas istenoSana
ir lavusi sasniegt tas merkus, ka art
direktivas mijiedarbibu ar citiem
attiecigajiem Savienibas tiestbu aktiem.

Komisija, pamatojoties uz minéto
zinojumu, attieciga gadijumd iesniedz,
tiestbu akta priekSlikumu nolitka grozit So
direktivu.
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Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
1. Dalibvalstis ne velak ka dd/mm/gg
[18 ménesu laika péc §1s direktivas speka
stasanas dienas] pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas
prasibas. Dalibvalstis tiilit dara zinamu
Komisijai minéto noteikumu tekstu.

Grozijums Nr. 84

Direktivas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Tas pieméro minétos noteikumus
no dd/mm/gg [diena, kad aprit 30 ménesi
kops §ts direktivas speka stasanas dienas].

Grozijums Nr. 85

Direktivas priekslikums
I pielikums — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Vardus “Eiropas invaliditates karte”
att€lo ar Arial fontu un Braila raksta,
izmantojot Marburgas sist€émas izmérus.

Grozijums Nr. 86

Direktivas priekslikums
I pielikums — 10.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

1. Dalibvalstis ne velak ka dd/mm/gg
[12 ménesu laika péc §1s direktivas speka
stasanas dienas] pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas
prasibas. Dalibvalstis tiilit dara zinamu
Komisijai minéto noteikumu tekstu.

Grozijums

2. Tas pieméro minétos noteikumus
no dd/mm/gg [diena, kad aprit 24 menesi
kops §is direktivas speka stasanas dienas].

Grozijums

8. Visu attiecigo informdciju, tostarp
vardus "Eiropas invaliditates karte", att€lo
ar Arial fontu un Braila raksta, izmantojot
Marburgas sistémas izmerus.

Grozijums

10.a  Kartei ir savs, tai raksturigs OR
kods, kas satur visus kartes datus
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Dpieejama formatd, un to piendacigi marke
ar cilnu zimem.
Grozijums Nr. 87

Direktivas priekslikums
II pielikums — 3. punkts — a apakSpunkts — 5. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
— ja karte ir piesaistita — ja karte ir piesaistita
transportlidzeklim, norada ta registracijas transportlidzeklim(-iem), norada ta
numuru. registracijas numuru(-s).

Grozijums Nr. 88

Direktivas priekSlikums
II pielikums — 3. punkts — b apakSpunkts — 1. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
— ar lielajiem burtiem — vardi — ar lielajiem burtiem — vardi
“Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas “Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
karte” tas dalibvalsts valoda(-s), kas karte” tas dalibvalsts valoda(-s), kas
1zdevusi karti; aiz tiem, atstajot pietickami izdevusi karti, un Braila raksta,
daudz vietas, tekstu ar mazajiem burtiem izmantojot Marburgas koda izmeérus; aiz
norada pargjas Eiropas Savienibas valodas; tiem, atstajot pietickami daudz vietas,

tekstu ar mazajiem burtiem norada par€jas
Eiropas Savienibas valodas;

Grozijums Nr. 89

Direktivas priekslikums
II pielikums — S.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

5.a  Kartei ir savs, tai raksturigs QR
kods, kas satur visus kartes datus
pieejama formata, un to piendacigi marké
ar cilnu zimem.
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PIELIKUMS. STRUKTURAS VAI PERSONAS, NO KURAM ATZINUMA
SAGATAVOTAJS IR SANEMIS PIENESUMU

Atzinuma sagatavotajs, gatavojot atzinumu, pirms ta pienemsanas komiteja, ir sanémis
pienesumu no $adam struktliram vai personam.

Struktiira un/vai persona

Funktionsrdtt Sverige
Eiropas Invaliditates forums (EIF)
Eiropas Neredzigo savieniba (EBU)
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ATZINUMU SNIEDZOSAS KOMITEJAS PROCEDURA

Virsraksts Eiropas invaliditates kartes un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes izveidoSana
Atsauces COM(2023)0512 — C9-0328/2023 — 2023/0311(COD)
Atbildiga komiteja EMPL
Datums, kad pazinoja plenarsédé 19.10.2023
Atzinumu sniedza TRAN
Datums, kad pazinoja plenarsédé 19.10.2023
Iesaistitas komitejas — datums, kad 19.10.2023
pazinoja plenarsede
Atzinuma sagatavotajs Erik Bergkvist
IecelSanas datums 19.10.2023
Izskati§ana komiteja 30.11.2023
Pienemsanas datums 7.12.2023
Galigais balsojums +: 39
— 0
0: 0

Komitejas locekli, kas bija klat galigaja
balso§ana

José Ramon Bauza Diaz, Izaskun Bilbao Barandica, Marco
Campomenosi, Jakop G. Dalunde, Karima Delli, Mario Furore, Isabel
Garcia Mufioz, Jens Gieseke, Bogustaw Liberadzki, Peter Lundgren,
Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Tilly Metz, Claudia Monteiro de
Aguiar, Caroline Nagtegaal, Tomasz Piotr Por¢ba, Bergur Lokke
Rasmussen, Dominique Riquet, Thomas Rudner, Vera Tax, Barbara
Thaler, Istvan Ujhelyi, Achille Variati, Elissavet Vozemberg-Vrionidi,
Lucia Vuolo, Kosma Ztotowski

Tom Berendsen, Sara Cerdas, Maria Grapini, Ljudmila Novak, Dorien
Rookmaker, Nicolae Stefanutd, Kathleen Van Brempt

s—ss

klat galigaja balso§ana

Karolin Braunsberger-Reinhold, Andreas Gliick, Ondrej Kovaiik, Erik
Marquardt, Andzelika Anna Mozdzanowska, Wolfram Pirchner, Eugen
Tomac
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ATZINUMU SNIEDZOéAS_ KOMITEJAS
GALIGAIS BALSOJUMS PEC SARAKSTA

39 +
ECR Peter Lundgren, Andzelika Anna Mozdzanowska, Tomasz Piotr Porgba, Dorien Rookmaker, Kosma
Ztotowski
ID Marco Campomenosi
NI Mario Furore
PPE Tom Berendsen, Karolin Braunsberger-Reinhold, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Claudia
Monteiro de Aguiar, Ljudmila Novak, Wolfram Pirchner, Barbara Thaler, Eugen Tomac, Elissavet
Vozemberg-Vrionidi, Lucia Vuolo
Renew José Ramon Bauza Diaz, Izaskun Bilbao Barandica, Andreas Gliick, Ondiej Kovatik, Caroline Nagtegaal,
Bergur Lokke Rasmussen, Dominique Riquet
S&D Sara Cerdas, Isabel Garcia Mufioz, Maria Grapini, Bogustaw Liberadzki, Thomas Rudner, Vera Tax, Istvan
Ujhelyi, Kathleen Van Brempt, Achille Variati
Verts/ALE Jakop G. Dalunde, Karima Delli, Erik Marquardt, Tilly Metz, Nicolae Stefanuta
0 -
0 0

Izmantoto apzim&jumu skaidrojums:
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